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AVERTISSEMENT 

Ce thésaurus suit le principe déjà appliqué aux derniers volumes parus du Corpus der hurritischen 
Sprachdenkmâler : Mirjo Salvini und lise Wegner, Die mythologischen Texte (ChS 1/6, Roma 2004) et Marie-Claude 
Trémouille, Texte verschiedenen Inhalts (ChS 1/8, Roma 2005). Chaque mot des textes contenus dans ces ouvrages y est 
listé avec toutes ses attestations et il est accompagné d'une ligne de contexte. A l'intérieur du thésaurus hourrite les 
lemmata sont organisés selon la structure phonologique de la langue hourrite qui ne fait pas de distinction entre 
consonnes sourdes et sonores (k/g ; p/b/w ; d/f), entre graphies simples et doubles et connaît l'alternance des voyelles e 
et i. Les mots hourrites sont séparés des sumérogrammes et des quelques mots en langue akkadienne. Les lemmata sont 
accompagnés de l'indication du degré de conservation du mot par l'indication de parenthèses carrées ou de demi-
parenthèses attachées au sigle du texte. 

A la fin du thésaurus un appendice présente, en complément, le glossaire du lexique des petits fragments, 
difficiles à classer. 

Pour ne pas alourdir le thésaurus, je n'ai pas répété les lignes dans lesquelles un même mot est attesté plusieurs 
fois. 


